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Návod na použitie 

V4    DÁTUM VYDANIA: 20/08/2020 



HULK ELECTRO COMPACTOR 

Motor 230V or 115V 50 Hz 130W 
Otáčky motora (min-1) 2860 (bez záťaže) 

 

Odstredivá sila (kN) 5 
 

Odporúčaný čas používania 30 
operátorom (minúty) 
Akustický výkon (LwA) 76.8 dB(A) K= 3 dB(A) 
Akustický tlak (LpA) 94 dB(A) K= 3 dB(A) 
Vibrácie (m/sec2) 20.33 K = 1.5 
Weight (kg) (lb) 26 57 
Výška držadla (počas práce) mm (palce)   920 (36) 
Pracovný záber (počas práce) mm (palce) 1290 (51) 
Šírka stopy mm (palce) 320 (12-1/2) 
Dĺžka kábla m (nohy) 10   (33) 
Trieda izolácie IP44   II 
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DÔLEŽITÉ 

Prečítajte si pozorne a úplne tieto prevádzkové 
a bezpečnostné pokyny. 

Kvôli vlastnej bezpečnosti, ak si nie ste istí 
akýmkoľvek aspektom používania tohto 
zariadenia, kontaktujte technickú podporu 
spoločnosti ALLMEDIA, spol. s r.o., ktorej 
kontakt nájdete na webovej stránke 
allmedia.sk. 

WEB  www.evolutiontools.eu 

VŠEOBECNÉ BEZPEČNOSTNÉ 
POKYNY 

(Tieto Všeobecné bezpečnostné pokyny pre 
elektrické náradie sú uvedené pod EN 500-
1:2006+A1 & EN 500-4:2011 

POZOR: Prečítajte si všetky 
bezpečnostné varovania a 
pokyny. 

Nedodržanie upozornení a pokynov 
môže spôsobiť úraz elektrickým prúdom, 
požiar alebo vážne zranenie. 

Všetky varovania a pokyny si uschovajte 
pre budúce použitie. 

Pojem „elektrické náradia” vo varovaniach sa 
týka elektrického náradia napájaného zo siete 
(napájaného zo siete) alebo akumulátorového 
(akumulátorového) elektrického náradia. 
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1. Všeobecné bezpečnostné upozornenia
pre elektrické náradie [Bezpečnosť
pracovného priestoru]

a. Pracovný priestor udržujte čistý a dobre osvetlený.
Neprehľadné alebo tmavé oblasti môžu viesť k nehodám. 

b. Nepoužívajte elektrické náradie vo výbušnom prostredí,
ako napríklad v prítomnosti horľavých kvapalín, plynov 
alebo prachu. Elektrické náradie vytvára iskry, ktoré môžu 
zapáliť prach alebo dym. 

c. Pri práci s elektrickým náradím držte mimo dosahu deti 
a okolostojace osoby. Rozptýlenie môže spôsobiť stratu
kontroly. 

2. Všeobecné bezpečnostné upozornenia
pre elektrické náradie [Elektrická
bezpečnosť]

a) Zástrčky elektrického náradia sa musia zhodovať so
zásuvkou. Nikdy zástrčku nijako neupravujte.
Nepoužívajte žiadne zástrčky adaptéra s uzemneným 
(uzemneným) elektrickým náradím. 

b) Neupravené zástrčky a zodpovedajúce zásuvky znížia 
riziko úrazu elektrickým prúdom. Zabráňte kontaktu tela s 
uzemnenými povrchmi, ako sú potrubia, radiátory, sporáky a 
chladničky. 

c) Existuje zvýšené riziko úrazu elektrickým prúdom, ak je 
vaše telo uzemnené. Nevystavujte elektrické náradie 
dažďu alebo mokru. Vniknutie vody do elektrického náradia 
zvýši riziko úrazu elektrickým prúdom. 

d) Kábel nenamáhajte. Nikdy nepoužívajte kábel na 
prenášanie, ťahanie alebo odpájanie elektrického 
náradia. Chráňte kábel pred teplom, olejom, ostrými hranami 
alebo pohyblivými časťami. Poškodené alebo zamotané káble 
zvyšujú riziko úrazu elektrickým prúdom. 

e) Pri práci s elektrickým náradím vonku používajte 
predlžovací kábel vhodný na vonkajšie použitie. 
Použitie kábla vhodného na vonkajšie použitie znižuje 
riziko úrazu elektrickým prúdom. Ak je používanie
elektrického náradia vo vlhkom prostredí nevyhnutné, použite 
napájanie chránené prúdovým chráničom (RCD). Použitie 
prúdového chrániče znižuje riziko úrazu elektrickým prúdom.

3. Všeobecné bezpečnostné upozornenia
pre elektrické náradie [Osobná
bezpečnosť].

a) Buďte ostražití, sledujte, čo robíte a pri práci s 
elektrickým náradím používajte zdravý rozum. Náradie
nepoužívajte, ak ste unavení alebo pod vplyvom drog, alkoholu 
alebo liekov. Chvíľka nepozornosť pri práci s elektrickým 
náradím môže spôsobiť vážne zranenie osôb.

b) Používajte osobné ochranné prostriedky.
Vždy používajte ochranu očí. Ochranné
prostriedky, ako sú masky proti prachu, 
protišmyková bezpečnostná obuv, ochranná 
prilba alebo ochrana sluchu používané v 
príslušných podmienkach, znížia riziko 
poranenia. 

c) Zabráňte neúmyselnému spusteniu. Pred 
pripojením k zdroju napájania alebo 
akumulátora, vyberaním alebo prenášaním 
náradia sa uistite, že je vypínač v polohe 
vypnuté. Prenášanie elektrického náradia s 
prstom na vypínači alebo napájanie elektrického 
náradia, ktoré má zapnutý vypínač, môže viesť k 

nehodám. 
d) Pred zapnutím elektrického náradia odstráňte

akýkoľvek nastavovací kľúč alebo kľúč. Kľúč 
alebo kľúč ponechaný pripevnený k rotujúcej časti 
elektrického náradia môže spôsobiť zranenie osôb. 

e) Nepreťažujte. Vždy udržujte správnu polohu a
rovnováhu. To umožňuje lepšie ovládanie 
elektrického náradia v neočakávaných situáciách. 

f) Správne sa oblečte. Nenoste voľný odev alebo
šperky. Udržujte vlasy, odev a rukavice mimo 
pohyblivých častí. Voľné oblečenie, šperky alebo
dlhé vlasy sa môžu zachytiť o pohyblivé časti. 

g) Ak sú k dispozícii zariadenia na pripojenie 
zariadení na odsávanie a zber prachu, zaistite, 
aby boli pripojené a správne používané.
Použitie zberu prachu môže znížiť nebezpečenstvá 
súvisiace s prachom. 

4. Všeobecné bezpečnostné
upozornenia na elektrické
náradie [Používanie a
starostlivosť o elektrické
náradie].

a) Na elektrické náradie netlačte silou. Na 
svoju aplikáciu používajte správne elektrické
náradie. Správne elektrické náradie bude 
vykonávať svoju prácu lepšie a bezpečnejšie 
rýchlosťou, na ktorú bolo navrhnuté. 

b) Nepoužívajte elektrické náradie, ak ho 
vypínač nezapne alebo nevypne. Akékoľvek 
elektrické náradie, ktoré nemožno ovládať 
vypínačom, je nebezpečné a musí byť opravené. 

c) Odpojte elektrické náradie od zdroja 
napájania a/alebo akumulátora pred 
akýmkoľvek nastavením, výmenou 
príslušenstva alebo skladovaním 
elektrického náradia. Takéto preventívne
bezpečnostné opatrenia znižujú riziko náhodného 
spustenia elektrického náradia. 

d) Nečinné elektrické náradie skladujte mimo 
dosahu detí a nedovoľte, aby elektrické 
náradie používali osoby, ktoré nie sú 
oboznámené s elektrickým náradím alebo s
týmito pokynmi. Elektrické náradie je v rukách 
neškolených používateľov nebezpečné. 

e) Starajte sa o elektrické náradie. 
Skontrolujte, či pohyblivé súčiastky nie sú 
zarovnané alebo uviaznuté, či nie sú 
zlomené pohyblivé časti a či nemá 
akékoľvek iné podmienky, ktoré môžu 
ovplyvniť činnosť elektrického náradia. Ak je 
elektrické náradie poškodené, nechajte ho pred 
použitím opraviť. Mnoho nehôd je spôsobených 
nedostatočnou údržbou elektrického náradia. 

f) Rezné nástroje udržiavajte ostré a čisté. 
Správne udržiavané rezné nástroje s ostrými 
reznými hranami majú menšiu pravdepodobnosť 
uviazania a ľahšie sa ovládajú. 

g) Elektrické náradie, príslušenstvo a nástroje, 
atď. používajte v súlade s týmito pokynmi, 
berúc do úvahy pracovné podmienky a 
prácu, ktorú je potrebné vykonať. Použitie
elektrického náradia na operácie odlišné od tých, 
ktoré sú určené, môžu viesť k nebezpečnej situácii.
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5. Všeobecné bezpečnostné
upozornenia pre elektrické náradie
[služba]

a) Opravu vášho elektrického náradia zverte 
kvalifikovanému technikovi, ktorý používa iba 
identické náhradné diely. Tým sa zaistí zachovanie 
bezpečnosti elektrického náradia. 

POZOR: 
Prevádzka akéhokoľvek elektrického náradia môže viesť k 
vzniku cudzích predmetov vymrštené do očí, čo môže mať 
za následok vážne poškodenie očí. Pred začatím 
prevádzky elektrického náradia vždy používajte ochranné 
okuliare alebo ochranné okuliare s bočným alebo 
celotvárovým štítom, ak je to potrebné.

POZOR: 
Ak niektoré diely chýbajú, nepoužívajte zariadenie, kým chýbajúce 
časti sú vymenené. Nedodržanie tohto pravidla môže mať za následok 
vážne zranenie osôb. 

DODATOČNÉ BEZPEČNOSTNÉ PRAVIDLÁ 
PRE HULK COMPACTOR 

a) Cudzie osoby nechajte mimo pracovného priestoru. Verejnosť 
a nepovolaný personál by mali byť v bezpečnej vzdialenosti od 
lisovacích činností.

b) Uistite sa, že viete, ako stroj „vypnúť“. Ak sa počas lisovania 
dostanete do ťažkostí, je dôležité, aby ste mohli núdzovo vypnúť 
stroj.

c) Nikdy nenechávajte Hulka v chode a bez dozoru. Stroj vibruje 
hneď po spustení a začne sa pohybovať aj dopredu. Pokiaľ stroj 
necháte bez dozoru, musí byť vypnutý.

d) Pred premiestňovaním stroja po mieste vždy vypnite motor.
Pri presúvaní alebo preprave stroja musí byť motor vypnutý a 
premiestňovaný za studena s palivovým kohútikom v polohe 
„vypnuté“.

e) Keď sa motor Hulk počas používania zahrieva, nedotýkajte
sa motora a nedovoľte, aby sa počas prevádzky dotýkal 
motora akýkoľvek horľavý materiál alebo oblečenie. 
Dotýkajte sa alebo opravujte iba studený motor.

f) Nikdy neodstraňujte, nemeňte ani nemanipulujte so 
žiadnym krytom stroja. Chrániče sú špeciálne navrhnuté a
vybavené tak, aby vám poskytli maximálnu možnú ochranu počas 
prevádzky. Ak kryt chýba alebo je poškodený, stroj nepoužívajte, 
kým kryt neopraví alebo nevymení príslušný technik.
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a) Buďte obzvlášť opatrní, aby ste udržali kontrolu pri 
práci na šikmom povrchu. Pracujte hore a dole po šikmom
povrchu, nie cez neho. 

b) Ak existuje niekoľko rôznych vrstiev, ktoré sa majú 
zhutniť jedna na druhú, zhutnite každú vrstvu 
oddelene. To zabezpečí integritu každej vrstvy.

c) Strojom obrábajte na pracovnej ploche organizovane,
až kým sa nedosiahne požadované zhutnenie. To
zaisťuje zachovanie najbezpečnejšej pracovnej praxe. 

d) Pred začatím prevádzky vždy vykonajte bezpečnostné 
kontroly pred použitím. Postupujte podľa pokynov v 
ďalších častiach tejto príručky. 

OOP (osobné ochranné prostriedky)

Poznámka: Ak používate toto zariadenie na
stavenisku, je dôležité, aby prevádzkovateľ
dodržiaval všetky platné pravidlá/predpisy
pre stavenisko. Bližšie informácie vám
poskytne vedúci stavby alebo iná
zodpovedná osoba.

a) Noste vhodný odev. To môže zahŕňať bojlerový oblek alebo 
polstrovanú kombinézu a bundu Hi Vis atď. 

b) Noste vhodnú obuv. Odporúča sa bezpečnostná obuv s 
oceľovými špičkami a protišmykovou podrážkou. 

c) Noste vhodné ochranné okuliare. Odporúča sa 
celoobličejový ochranný štít alebo ochranné okuliare s bočnými 
štítmi, ktoré poskytujú ochranu pred odhodenými nečistotami. 

d) Chráňte svoj sluch. Noste vhodné chrániče sluchu.
e) Noste vhodné rukavice. Odporúčajú sa rukavice s vysokou 

priľnavosťou. 
f) Používajte ochranu dýchania. Odporúča sa maska proti

prachu s vymeniteľnými filtrami, ktoré poskytujú ochranu pred 
jemným toxickým prachom, vláknami a parami. 

g) Noste bezpečnostnú prilbu. Na stavbách môže byť povinné 
používanie ochrannej čiapky na ochranu obsluhy pred 
potenciálnym nebezpečenstvom nad hlavou. 

PREPRAVA 

POZOR: Tento stroj vyžaduje 
k manipulácii najmenej dve osoby. 

Stroj vopred pripravte na prevzatie. Dávajte veľký pozor, 
aby Vám stroj počas nakladania/vykladania nespadol. 

• Napriek tomu, že je tento stroj kompaktný,
je ťažký. Aby ste znížili riziko poranenia, pri
každom zdvihnutí tohto zariadenia
vyhľadajte kompetentnú pomoc.

• Aby ste znížili riziko poranenia chrbta, držte
stroj pri zdvíhaní blízko tela. Pokrčte kolená,
aby ste mohli dvíhať nohami, nie chrbtom.
Zdvihnite pomocou vhodných oblastí
hlavného vonkajšieho rámu.

• Zdvihnite stroj do vozidla a zaistite ho v čo
najrovnejšej polohe pomocou lán, viazacích
pásov atď., Aby sa stroj počas prepravy
nemohol pohybovať.
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Dôvody na spevnenie podkladu 

Dutinami narušená podkladová plocha ako 
napr. asfalt, alebo betón môžu pod povrchom 
obsahovať skryté vzduchové medzery, ktoré ak 
nie sú zhutnené, môžu viesť k vzniku možných 
problémov. 

• Keď doprava prechádza povrchom
nekompaktnej oblasti, pôsobiace zaťaženie
tlačí nadol na materiál pod ním. To môže
viesť k poklesu horného povrchu, keď
materiál migruje nadol, aby vyplnil
medzery.

• Statické zaťaženie (dom, garáž atď.)
Postavené na nekompaktnom podklade
môže pri pohybe materiálu pod ním utrpieť
pokles.

• Voda prenikajúca do materiálu, ktorý
obsahuje prázdne miesta a vzduchové
vrecká, sa môže v týchto priestoroch
hromadiť a počas mrazivých podmienok sa
bude rozpínať a počas teplého/ suchého
počasia sa opäť stiahne. Roztiahnutie a
zmrštenie je hlavným faktorom, ktorý
spôsobuje poškodenie základov budov,
alebo ciest a môže viesť k potrebe takýto
povrch spevniť.

Zhutnenie zvyšuje hustotu materiálu a tým aj 
jeho schopnosť odolávať statickému a 
dynamickému zaťaženiu. Odstránenie 
vzduchových vreciek a drobných dier znižuje 
šance na zber dažďovej vody a následný 
pokles rozťahovania a sťahovania materiálu. 

ZAKÁZANÉ POUŽÍVANIE TOHOTO STROJA 

POZOR: Tento produkt je poháňaný 
zhutňovací stroj a musí byť používaný iba na 
tomu určené práce. Nesmie byť žiadnym 
spôsobom upravovaný alebo používaný na 
napájanie akéhokoľvek iného zariadenia 
alebo pohonu, akéhokoľvek iného 
príslušenstva, než je uvedené v tomto 
návode na obsluhu. 

POZOR: Tento stroj nie je určený na 
používanie osobami (vrátane detí) s 
znížené fyzické, zmyslové alebo mentálne 
schopnosti alebo nedostatok skúseností a 
znalostí, pokiaľ na ne nezodpovedá osoba 
zodpovedná za ich bezpečnosť alebo nad ňou 
nedostala pokyny týkajúce sa bezpečného 
používania stroja. 
Deti by mali byť pod dozorom, aby sa 
zabezpečilo, že nebudú mať prístup k tomuto 
stroju a nebudú sa s ním môcť hrať. 
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ELEKTRICKÁ BEZPEČNOSŤ - 
ELEKTRICKÉ ZÁSTRČKY 

Tento výrobok je vybavený správne 
tvarovanou zástrčkou pre určený predajný 
trh. Zástrčka spĺňa požiadavky 
medzinárodných noriem a musí byť 
pripojená k napájaciemu napätiu, ktoré je 
rovnaké ako napätie uvedené na 
výkonovom štítku. Ak je zástrčka alebo 
sieťový napájací kábel 
poškodený, musia byť nahradené 
kompletnou zostavou, ktorá je identická s 
originálom. Dodržujte požiadavky na 
pripojenie k elektrickej sieti, ktoré platia vo 
vašej krajine. V prípade pochybností sa 
obráťte na kvalifikovaného elektrikára. 

Zástrčka by mala byť zapojená do vnútornej 
zásuvky, aby spĺňala požadovaný stupeň 
ochrany IP. Zástrčka by mala byť zapojená s 
napájacím káblom dlhším ako 10 m. 

POUŽITIE V EXTERIÉRI – HULK ELECTRO 

POZOR: Pokiaľ má byť tento 
nástroj používaný vonku, z dôvodu 
vašej ochrany by nemal byť 
vystavený dažďu alebo používaný 
vo veľmi vlhkých priestoroch. Na 
zvýšenie ochrany použite prúdový 
chránič (R.C.D.), ktorý preruší 
napájanie, ak zvodový prúd k zemi 
prekročí 30 mA po dobu 30 ms. 
Pred použitím stroja vždy 
skontrolujte činnosť prúdového 
chrániča (R.C.D.). 

Ak je nutné použiť predlžovací kábel, musí byť 
vhodného typu na použitie vonku a musí byť takto 
označený. 

Pri použití predlžovacieho kábla je potrebné 
dodržiavať pokyny výrobcu. 
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VIBRÁCIE 

POZOR: Pri použití tohto stroja 
môže byť obsluha vystavená 
vysokým úrovniam vibrácií 
prenášaných do ruky a paže. 
Je možné, že u operátora sa 
vyvinie „vibračná choroba 
bielych prstov“ (Raynaudov 
syndróm). Tento stav môže 
znížiť citlivosť ruky na teplotu 
a tiež spôsobiť celkovú 
necitlivosť. Dlhodobí alebo 
pravidelní užívatelia by mali 
pozorne sledovať stav svojich 
rúk a prstov. Ak sa niektorý 
z príznakov prejaví, okamžite 
vyhľadajte lekársku pomoc. 

• Meranie a hodnotenie vystavenia človeka
vibráciám prenášaným rukou na
pracovisku je uvedené v: EN ISO 5349-1:
2001 a EN ISO 5349-2: 2002

• Skutočnú úroveň vibrácií počas prevádzky
môže ovplyvniť mnoho faktorov, napr.
stav a orientácia pracovných plôch a typ a
stav používaného stroja. Pred každým
použitím by sa mali tieto faktory
vyhodnotiť a podľa možnosti prijať vhodné
pracovné postupy. Riadenie týchto
faktorov môže prispieť k zníženiu účinkov
vibrácií:

Manipulácia
• So strojom manipulujte opatrne, aby

mohol vykonávať prácu.
• Vyhnite sa použitiu nadmernej fyzickej

námahy na ktoromkoľvek z ovládacích
prvkov stroja.

• Berte do úvahy vašu bezpečnosť a
stabilitu a orientáciu stroja počas
používania.

Pracovný povrch 
• Zvážte materiál pracovného

povrchu; jeho stav, hustotu,
pevnosť, tuhosť a orientáciu.

SYMBOLY A ŠTÍTKY 

POZOR: Stroj nepoužívajte, ak na 
ňom chýbajú výstražné a/alebo 
inštruktážne štítky príp. sú tieto 
poškodené. Ak potrebujete náhradné 
štítky, kontaktujte spoločnosť 
ALLMEDIA spol. s r.o.. 

Poznámka: V návode alebo priamo na 
výrobku sa môžu objaviť všetky alebo niektoré 
z nasledujúcich symbolov. 

Prečítajte si návod 

Používajte ochranu 
sluchu 
Používajte ochranu očí 

Používajte ochranu 
proti prachu 
Pozor 
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1. VIBRAČNÁ DOSKA

2. ROZPERA/DRŽIAK KÁBLA

3. BEZPEČNOSTNÝ SPÍNAČ
„ZAP/VYP“

4. ANTIVIBRAČNÝ RUČNÝ ÚCHOP

5. HORNÁ ČASŤ - RÚČKA

6. STREDNÁ ČASŤ - RÚČKA

7. SVORKY PRE SMEROVANIE KÁBLOV
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ZAČÍNAME 

ROZBALENIE 

Pozor: Toto balenie obsahuje ostré 
predmety. Pri vybaľovaní dávajte pozor. 
Tento stroj si vyžaduje, aby boli prítomné 
aspoň dve osoby, ktoré by ho zdvihli, zostavili 
a premiestnili. Vyberte stroj spolu s dodaným 
príslušenstvom z obalu. Starostlivo 
skontrolujte, či je stroj v dobrom stave, 
a spočítajte všetko príslušenstvo uvedené v 
tomto návode. Ak zistíte, že niektoré diely 
chýbajú, stroj spolu s jeho príslušenstvom 
vráťte pôvodnom balení predajcovi. Obal 
nevyhadzujte; uchovávajte ho v bezpečí 
počas záručnej doby. Zlikvidujte obal 
ekologickým spôsobom. Recyklujte! 
Nenechajte deti hrať sa s prázdnymi 
plastovými vreckami kvôli riziku zadusenia! 

DODANÉ POLOŽKY - 
HULK ELECTRO COMPACTOR 

POPIS MNOŽSTVO 

Návod na použitie 1 
Skrutky s úchopom pre 
montáž držiaku (dlhé) 

2 

Skrutky s úchopom pre 
montáž držiaku (krátke) 

2 

Rozpera/držiak kábla 1 

Dodatočné príslušenstvo 

Okrem štandardných položiek dodaných s 
týmto strojom je nasledujúce príslušenstvo k 
dispozícii aj v online obchode Evolution na 
adrese www.evolutiontools.eu alebo u 
miestneho predajcu. 

POPIS Č. súčiastky 

Hulk Paving Pad Hulk Pad 
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Obr.1 

Obr.2 

MONTÁŽ 
Montáž rukoväte – Hulk Electro 

Poznámka: Držiak na ovládanie Hulk sa skladá zo 
štyroch (4) hlavných častí: 

• Spodná rukoväť (z výroby pripevnená k stroju).
• Stredná časť.
• Horná časť s bezpečnostným spínačom „Zap/Vyp“.
• Rozpera/držiak kábla.

Dve dlhé skrutky s úchopom slúžia na prichytenie 
úložného priestoru na rozpery/káble a strednej časti 
držadla k otočným dolným držadlám. 

• Opatrne uložte priečny držiak káblov do jeho
polohy.

Poznámka: Káblové kolíky by mali smerovať dozadu. 

• Strednú časť opatrne nasuňte na spodné držadlá
a zarovnajte diery.

• Použite podložku medzi skrutku s úchopom a
držadlami. (Obr.1)

• Dlhé skrutky s úchopom prevlečte cez diery v
strednej rukoväti, cez otvory v spodných držadlách a
zaskrutkujte ich do upevňovacích matíc v
rozpere/držiaku kábla. (Obr.2)

• Skrutky pevne utiahnite.
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Dve (2) krátke skrutky s úchopom slúžia na pripevnenie 
hornej časti držadla k strednej časti. 

• Opatrne nasuňte hornú časť držadla na strednú časť
a zarovnajte otvory.

• Skrutky prevlečte cez držadlo hornej časti a
zaskrutkujte ich do upínacích matíc v strednej časti.

Obr.3 

Obr.4 

Hulk Electro je dodávaný s 3 káblovými sponami, ktoré 
bezpečne vedú napájací kábel na ráme držadla. Tieto 
musia byť namontované. V opačnom prípade stratíte 
záruku. Nájdite ich na tej istej strane ako vypínač a 
umiestnite ich podľa obrázka Obr.3 a Obr.4 

POZOR: Dbajte na to, aby bol napájací kábel od 
bezpečnostného spínača k motoru „voľný“ a nie 
„pricviknutý“ počas procesu montáže. 
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ÚDRŽBA HULK ELECTRO 

Poznámka: Akákoľvek údržba sa musí vykonávať s vypnutým strojom odpojeným od napájania. 

Pravidelne kontrolujte, či všetky bezpečnostné funkcie a kryty správne fungujú. Tento stroj 
používajte iba vtedy, ak sú všetky ochranné/bezpečnostné prvky plne funkčné. 

Všetky ložiská motora v tomto stroji sú doživotne mazané. Nie je potrebné žiadne ďalšie mazanie. 

Na čistenie plastových častí zariadenia používajte čistú, mierne navlhčenú handričku. Nepoužívajte 
rozpúšťadlá alebo podobné výrobky, ktoré by mohli poškodiť plastové diely. 

POZOR: Nepokúšajte sa čistiť stroj zasúvaním špicatých predmetov cez otvory v krytoch 
stroja, atď. Vetracie otvory stroja by sa mali čistiť stlačeným suchým vzduchom. 
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RIEŠENIE PROBLÉMOV HULK ELECTRO 

  PROBLÉM PRÍČINA MOŽNÉ RIEŠENIE 
Stroj sa 
nespustí. 

Napájanie nie je zapnuté 

Poistka je „spálená“. 

   Zapnite napájanie zo zásuvky. 

   Vymeňte poistku a skontrolujte napájanie. 

Tlačidlo bezpečnostného štartu 
nie je stlačené, aby sa zabránilo 
aktivácii „zapnutia/vypnutia“. 

Stlačte tlačidlo bezpečného štartu a potom 
potiahnite štartovaciu páčku. 

Poškodený alebo 
zlomený napájací kábel. 

Poškodený kábel nechajte vymeniť za rovnaký typ 
kompetentnému technikovi. 

VŠEOBECNÁ PRÍRUČKA ODSTRAŇOVANIA PROBLÉMOV 

PROBLÉM PRÍČINA MOŽNÉ RIEŠENIE 

Poškodené 
dlažobné 

kocky. 

Doska je v priamom kontakte s 
dlažbou. 

Namontujte „dlažobnú podložku Hulk“. 

Odlupovanie 
bitúmenových 

povrchov 
(laminovanie). 

Nadmerné zhutnenie. 

Nízka 
rýchlosť. 

Hrúbka vrstvy je príliš hlboká 
(potápanie platne). 

Odstráňte časť materiálu, aby sa zmenšila hrúbka 
vrstvy. 

Príliš nízke otáčky motora. Mierne zvýšte otáčky motora. 

Obsah vlhkosti materiálu je 
príliš vysoký alebo príliš nízky. 

Odstráňte materiál a upravte vlhkosť obsahu. 
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Použitie voliteľného príslušenstva Evolution 

(k dispozícii ako možnosť nákupu zákazníkom) 

ENVIRONMENTAL PROTECTION 

Elektrické výrobky (elektrický odpad) by nemali byť likvidované spolu s domovým odpadom. 
Recyklujte tam, kde existujú zariadenia určené na ich likvidáciu.       
Informácie o ich recyklácii získate od svojho miestneho úradu alebo Vášho predajcu. 
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VYHLÁSENIE O ZHODE 
V súlade s EN ISO 17050-1:2004 

® 

Výrobca výrobku, na ktorý sa vzťahuje toto vyhlásenie, je: 
UK: Evolution Power Tools Ltd. Venture One, Longacre Close, Holbrook Industrial Estate, Sheffield, S20 3FR. 
FR: Evolution Power Tools SAS. 61 Avenue Lafontaine, 33560, Carbon-Blanc, Bordeaux, France. 

Výrobca týmto vyhlasuje, že stroj, ako je podrobne uvedené v tomto vyhlásení, spĺňa všetky 
príslušné ustanovenia smernice o strojových zariadeniach a ďalších príslušných smerníc, ako je 
podrobne uvedené nižšie. Výrobca ďalej vyhlasuje, že stroj, ako je podrobne popísané v tomto 
vyhlásení, spĺňa príslušné ustanovenia základných požiadaviek na bezpečnosť a ochranu zdravia. 

Smernice, na ktoré sa vzťahuje toto vyhlásenie, sú uvedené nižšie: 

A je v zhode s platnými požiadavkami nasledujúcich dokumentov 

Detaily produktu 
Popis: Hulk Electro Compaction Plate 
Evolution číslo modelu: COMPACT110V  COMPACT230V  COMPACT230VEU 
Výrobné číslo modelu: XZ-5 
Názov značky: EVOLUTION 
Napätie: 230V ~ 50Hz 
Vstup: 130W 

Technická dokumentácia preukazuje, že produkt spĺňa požiadavky smernice a je k dispozícii na kontrolu 
príslušnými orgánmi presadzovania práva a ďalej preukazuje, že technický súbor obsahuje vyššie uvedené 
dokumenty a že ide o správne normy pre produkt ako je uvedené detailne vyššie. 

Meno a adresa držiteľa technickej dokumentácie. 
Podpísaný: Vytlačil: Barry Bloomer - CEO 

Dňa: 20/08/2020 

UK: Evolution Power Tools Ltd. Venture One, Longacre Close, Holbrook Industrial Estate, Sheffield, S20 3FR. 
FR: Evolution Power Tools SAS. 61 Avenue Lafontaine, 33560, Carbon-Blanc, Bordeaux, France. 

www.evolutiontools.eu 

2006/42/EC Machinery Directive. 
2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive. 
2011/65/EU. & The Restriction of the Use of certain Hazardous Substances in Electrical Equipment (RoHS) 
2015/863/EU. 
2002/96/EC as amended by 2003/108/EC The Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive. 

EN 500-1:2006+A1 
EN 500-4:2011 
EN 60204-1:2006 +A1 
EN 55014-1: 2017 
EN 55014-2: 2015 
EN 61000-3-2:2014 
EN 61000-3-3:2013 
EN 60204-1:2006/AC:2010 
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® 

UK HQ 

Evolution Power Tools Ltd. 
Venture One, Longacre Close, 
Holbrook Industrial Estate, 
Sheffield, S20 3FR, UK 

TEL: +44 (0) 114 251 1022 

FRANCE HQ 

Evolution Power Tools SAS. 
61 Avenue Lafontaine, 33560, 
Carbon-Blanc, Bordeaux 
France 

TÉL: + 33 (0)5 57 30 61 89 

USA HQ 

Evolution Power Tools LLC. 
8363 Research Drive, 
Davenport,Iowa 52806 
U.S.A 

TEL: (Toll Free) 866-EVO-TOOL 
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